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NK36C5703TS/UR | NK24C5703TS/UR

A 90 cm ‘ 60 cm

B 45,5 cm

c min. 71 - max.114.5 @ min. 62 - max.114.5
D 15 cm

E 25 cm

F 24 cm

G 6 cm

NK36C5703TS/UR (net weight - gross weight) : 15,2 Kg - 18,9 Kg
NK24C5703TS/UR (net weight - gross weight) : 14,5 Kg - 16,6 Kg
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A 90 cm ‘ 60 cm

B 50,5 cm

c min. 71 - max.114.5 @ min. 62 - max.114.5
D 15 cm

E 25 cm

F 24 cm

G 6 cm

NK36C5703TM/UR (net weight - gross weight) : 18,2 Kg - 21,5 Kg
NK24C5703TM/UR (net weight - gross weight) : 16 Kg - 18,6 Kg
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PL - Instrukcja montazu i obstugi

Symbole zastosowane w niniejszej instrukcji

A\ osTRZEZENEE

Zagrozenia i niebezpieczne czynnoci, ktére mogtyby doprowadzi¢ do wypadkéw lub
nawet mierci.

/N uwaca

Zagrozenia i niebezpieczne czynnosci, ktére moglyby doprowadzi¢ do porazenia
elektrycznego, wypadkéw lub uszkodzenia rzeczy.

UWAGA

Uzyteczne porady i instrukcje

Wskazane ikony i symbole ostrzegawcze stuzg uniknigciu wypadkom operatoréw oraz
innych oséb. Nalezy sie doktadnie stosowa¢ do nich. Po przeczytaniu niniejszego
rozdziatu, nalezy go przechowywa¢ w bezpiecznym miejscu w celu umozliwienia
konsultacji w przysztosci.

Przy przeprowadzaniu instalacji urzadzenia nalezy postepowac wedtug
wskazowek podanych w niniejszej instrukeji. Producent uchyla sie od wszelkiej
odpowiedzialno$ci za uszkodzenia wynikle na skutek instalacji niezgodnej z
informacjami podanymi w niniejszej instrukcji. Okap stuzy do zasysania oparéw
kuchennych i jest przeznaczony wytgcznie do uzytku domowego.

Okap moze rézni¢ sie pod wzgledem wygladu od okapu przedstawionego na
rysunkach niniejszej instrukcji, ale zalecenia dotyczace obstugi, konserwacji i
montazu pozostajg niezmienione.

*  Nalezy zachowac instrukcje obstugi aby méc z niej skorzysta¢ w kazdej chwili. W
przypadku sprzedazy urzadzenia lub przeprowadzki, nalezy upewni¢ sie, ze
dofaczono do niego instrukcje obstugi.

o Uwaznie zapozna¢ sie z trescig instrukcji obstugi, ktéra dostarcza doktadne
informacje dotyczace instalacji, uzytkowania i pielegnacji urzadzenia..

*  Nie dokonywa¢ zmian elektrycznych czy mechanicznych w urzadzeniu lub na
przewodach odprowadzajgcych.

o Przed przystapieniem do montazu urzadzenia nalezy sprawdzi¢ czy ktéra$ z jego
czesci sktadowych nie jest uszkodzona. Jesli tak, nalezy skontaktowa¢ sie ze
sprzedawcq i zaprzesta¢ kontynuowania instalacji.

/\ Ostrzezenia

* Przed kazdym rozpoczeciem czyszczenia lub
konserwacji nalezy odtagczy¢ okap od zasilania
elektrycznego  poprzez  wyciggniecie  wtyczki  lub

odtgczenie gtownego bezpiecznika pomieszczenia.

+ W trakcie wykonywania wszystkich prac instalacyjnych i
konserwacyjnych nalezy uzywac rekawice robocze.

* Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku nie
nizszym niz 8 lat oraz osoby o ograniczonej zdolnoSci
fizycznej, czuciowej lub psychicznej lub pozbawione
doswiadczenia czy niezbednej wiedzy, pod warunkiem, ze
pozostang pod nadzorem lub zostang poinstruowane o
bezpiecznym  uzywaniu urzadzenia i  zrozumiejg
niebezpieczenstwa z nim zwigzane. Dzieci powinny by¢
pilnowane, aby nie bawity sie urzadzeniem.

* Czyszczenie i konserwacja nie moze by¢ wykonywana
przez dzieci pozostawione bez opieki.

+ Pomieszczenie, w ktérym zainstalowany jest okap
powinno posiada¢ odpowiednig wentylacje, kiedy jest on
uzywany jednocze$nie z innymi urzgdzeniami zasilanymi
gazem lub innymi paliwami.

* Okap powinien by¢é czesto czyszczony zardwno
wewnetrznie jak i na zewnatrz (PRZYNAJMNIEJ RAZ NA
MIESIAC), nalezy bezwzglednie przestrzega¢ wskazowek
zawartych w instrukcji konserwacji. Nieprzestrzeganie
zasad czyszczenia okapu oraz wymiany i czyszczenia
filtrow moze spowodowac ryzyko powstania pozaru.

« Jest surowo zabronione przygotowywanie positkow z
ptomieniem pod okapem.

* Aby wymieni¢ lampke nalezy uzy¢ wytacznie ten rodzaj
lampki,  ktéry  zostat wskazany w  rozdziale
konserwacja/wymiana lampki w niniejszej instrukcii.
Uzywanie wolnego pfomienia jest szkodliwe dla filtréw i
moze spowodowac¢ pozary, dlatego nalezy tego unika¢ w
kazdym przypadku.

Smazenie musi by¢ wykonywane pod kontrolg, aby
unikng¢ zapalenia sie rozgrzanego oleju.

UWAGA: Kiedy powierzchnia do gotowania jest wigczona
dostepne cze$ci okapu mogaq sig rozgrzac.

* Nie podtacza¢ urzadzenia do sieci elektrycznej dopdki
instalacja nie zostanie catkowicie zakorficzona.

+ Jesli chodzi o normy techniczne i bezpieczenstwa,
ktorych nalezy przestrzega¢ podczas wydalania oparow
nalezy rygorystycznie przestrzega¢ zasad przewidzianych
w regulaminie wkasciwych organow lokalnych.

« Zasysane powietrze nie moze by¢ przekazane do kanatu
uzywanego do wydalania oparéw wytworzonych przez
urzadzenia spalania gazéw lub innych paliw.

UWAGA! Niezainstalowanie $rub i urzadzen
mocujacych zgodnie z instrukcjg moze spowodowac
zagrozenia natury elektryczne;.

* Nie nalezy wuzywa¢ ani pozostawiaC okapu
pozbawionego poprawnie zamontowanych lampek w
zwigzku z mozliwo$cig porazenia pradem.

* Nigdy nie uzywac¢ okapu bez poprawnie zamontowane;
kratki!

* Okap nie moze by¢ NIGDY uzywany, jako ptaszczyzna
oparcia, o ile nie zostato to wyraznie wskazane.

* Nalezy uzywac do instalacji wytacznie $rub mocujacych
bedacych na wyposazeniu z produktem lub jesli ich nie
ma na wyposazeniu, zakupi¢ wiasciwy rodzaj srub.

+ Uzywac $rub o odpowiedniej dtugosci, ktore sg opisane
w Przewodniku do instalacj.

« W razie watpliwosci, skontaktowa sie z odnosnym
autoryzowanym centrum obstugi lub z wykwalifikowanym
personelem.

A UWAGA! Nie stosowa¢ w potaczeniu z oddzielnym
programatorem, timerem, zdalnym sterowaniem lub
kazdym innym urzadzeniem, ktére uaktywnia sie
automatycznie.

Niniejsze urzadzenie posiada oznaczenia zgodnie z Dyrektywa Unijng 2012/19/EC - UK
S12013 No.3113 w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE).
Zapewniajac prawidlowe ztomowanie niniejszego urzadzenia, przyczynig sie Panistwo
do ograniczenia ryzyka wystapienia negatywnego wptywu produktu na Srodowisko i
zdrowie ludzi, ktére mogtoby zaistnie¢ w przypadku niewtasciwej utylizacji urzadzenia.

Symbol mmmm na urzadzeniu lub opakowaniu oznacza, ze tego produktu nie mozna
traktowac jak innych odpadéw komunalnych. Nalezy odda¢ go do wiasciwego punktu
zbiérki i recyklingu sprzetéw elektrycznych i elektronicznych.

Wiasciwa utylizacja i zlomowanie pomaga w eliminacji niekorzystnego wpltywu
ztomowanych urzadzen na $rodowisko oraz zdrowie. Aby uzyskaé szczegdlowe dane
dotyczace mozliwosci recyklingu niniejszego urzadzenia, nalezy skontaktowaé si¢ z
lokalnym urzedem miasta, stuzbami oczyszczania miasta lub sklepem, w ktorym
produkt zostat zakupiony.
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Urzadzenie zostato zaprojektowane, przetestowane i wyprodukowane zgodnie z

nastepujacymi warunkami:

* Bezpieczenstwo: EN/IEC 60335-1; EN/IEC 60335-2-31, EN/IEC 62233.

+ Wydajnos¢: EN/IEC 61591; ISO 5167-1; ISO 5167-3; ISO 5168; EN/IEC 60704-1;

EN/IEC 60704-2-13; EN/IEC 60704-3; ISO 3741; EN 50564; IEC 62301.

+ EMC: EN 55014-1; CISPR 14-1; EN 55014-2; CISPR 14-2; EN/IEC 61000-3-2;

EN/IEC 61000-3-3.

Sugestie dotyczace prawidlowego uzytkowania w celu zmniejszenia wplywu na
$rodowisko:

Wiaczy¢ okap na minimalne obroty w momencie rozpoczecia gotowania i zostawi¢ go
wigczony przez kilka minut po zakoriczeniu gotowania. Zwigksza¢ obroty jedynie w
przypadku duzej ilosci dymu i pary oraz uzywa¢ wysokich obrotow tylko w
ekstremalnych sytuacjach. W razie potrzeby wymienic filtr/filtry weglowe, aby utrzymaé
dobrg skuteczno$¢ redukgji zapachéw. W razie koniecznosci wyczyscic filtr/filtry smaru,
aby utrzymac¢ dobra wydajnosc filtra smaru. Uzywa¢ maksymalnej $rednicy systemu
wentylacyjnego wskazanej w niniejszej instrukcji, w celu optymalizacji wydajnosci i
minimalizacji hatasu.

Aby dowiedziec sie wigcej o deklaracjach srodowiskowych firmy Samsung oraz o
konkretnych zobowigzaniach wynikajacych z przepisow dotyczacych produktu, np.
rozporzadzenie REACH, WEEE, dotyczace baterii, odwiedz:
samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_comer.
html

Obstuga

Okap stuzy do zasysania oparéw kuchennych i jest przeznaczony wytacznie do uzytku
domowego.

Urzadzenie mozna uzywac¢ jako wyciag (odprowadzanie oparéw na zewnatrz) badz
jako pochtaniacz (opary sa filtrowane i odprowadzane z powrotem do pomieszczenia).

Wersja wyciaggowa
Opary sg usuwane na zewnafrz rurg odprowadzajaca zamocowang do kotnierza
taczeniowego.

/N UWAGA!

Rura odprowadzajgca nie jest dostarczona w komplecie z urzadzeniem i nalezy jg
zakupic.
Srednica rury odprowadzajacej musi byé réwna $rednicy kolnierza taczeniowego.

/N UWAGA!

Jedli okap jest zaopatrzony w filtry weglowe, to musza one zostac zdjete.

Podtaczy¢ okap do przewodu wentylacyjnego rurg odprowadzajaca o $rednicy

odpowiadajacej rozmiarowi wylotu z okapu (kotnierz taczeniowy).

Uzycie przewoddw o mniejszym przekroju powoduje zmniejszenie zdolno$ci zasysania

oraz drastyczne zwigkszenie hatasliwo$ci okapu.

Producent, zatem, nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za ten stan.

I Uzywac jak najkrétszego przewodu.

I Uzywa¢ przewodu o jak najmniejszej liczbie zagie¢ (maksymalny kat zagiecia:
90°).

I Unika¢ radykalnych zmian przekroju przewodu.

Jesli zamierza si¢ uzy¢ wersji z Wyciagiem, nalezy usunag filtr z weglem

aktywnym z Okapu.

@ Wersja filtrujaca

Aby uzywac¢ okapu w tej wersji nalezy zainstalowac filtr weglowy.

Mozna go kupi¢ u sprzedawcy.

Zasysane powietrze jest oczyszczane z tuszczu i zapachow zanim zostanie zwrécone
do pomieszczenia przez kratki w gornej ostonie komina.

Instalacja okapu

* Minimalna odlegtoS¢ miedzy powierzchnig, na ktdrej
znajdujg sie naczynia na urzadzeniu grzejnym a najnizszg,
czes$cig okapu kuchennego powinna wynosi¢ nie mniej niz
50cm w przypadku kuchenek elektrycznych i nie mniej niz
65cm w przypadku kuchenek gazowych lub typu
mieszanego.

Jezeli w instrukciji zainstalowania kuchni gazowej podana
jest wieksza odlegto$¢, nalezy dostosowac si¢ do takich

wskazan.
*przed instalacjq zaleca sie¢ zapozna¢ z lokalnymi przepisami.
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& Potaczenie elektryczne

Napiecie  sieciowe musi  odpowiadaC  napieciu
wskazanemu na tabliczce umieszczonej w wewnetrznej
czesci okapu. Je$li okap jest wyposazony we wtyczke,
nalezy jg podigczy¢ do gniazdka zgodnego z
obowigzujacymi  normami i umieszczonego w tatwo
dostepnym miejscu, réwniez po zakonczonej instalacji.
Jesli okap nie jest wyposazony we wtyczke (bezposrednie
podtgczenie do sieci) lub wtyczka nie znajduje sie w tatwo
dostepnym miejscu, réwniez po zakonczonej instalacji,
nalezy  zastosowaC  znormalizowany  wytacznik
dwubiegunowy, ktory umozliwi catkowite odciecie od sieci
elektrycznej w warunkach nadpradowych kategorii Il
zgodnie z zasadami instalacji.

A UWAGA! Przed ponownym podtgczeniem obwodu
okapu do zasilania i sprawdzeniem poprawno$ci jego
dziatania nalezy sie zawsze upewni¢, czy przewod
zasilajacy jest prawidtowo zamontowany.

Okap jest wyposazony w specjalny przewod zasilajacy.

W razie uszkodzenia tego przewodu, nalezy go zaméwic
w biurze obstugi serwisowe;.

Instalacja okapu

Przed przystapieniem do instalacji:

+  Sprawdzi¢, czy wymiary zakupionego produktu s stosowne do wybranego
miejsca montazu.

+  Zdemontowa¢ filtr weglowy (*), jezeli znajduje si¢ na wyposazeniu (patrz
odpowiedni rozdzial). Filtr nalezy ponownie zamontowaé tylko wtedy, gdy okap
bedzie uzywany w wers;ji filtrujacej.

+  Sprawdzi¢, czy wewnatrz okapu nie pozostawiono (z powodéw zwigzanych z
transportem) dodatkowego materiatu dostarczanego wraz z urzadzeniem (na
przyktad woreczkéw z wkretami (*), karty gwarancyjnej (*) itp), ewentualnie wyjaé
je i zachowat.

Okap jest zaopatrzony w kotki mocujace odpowiednie do wiekszosci $cian i sufitow.
Konieczne jest jednak zasiggniecie porady wykwalifikowanego technika, aby upewni¢
sie co do odpowiedniosci materiatow w zaleznoéci od typu $ciany lub sufitu. Sciana lub
sufit musza by¢ odpowiednio mocne, aby utrzymac ciezar okapu.

NB.: Elementy oznaczone symbolem ,(*)" s dodatkowymi akcesoriami dostarczonymi
tylko z niektorymi modelami lub oddzielnymi elementami, ktére mozna zakupic.

Konserwacja

Czyszczenie okapu

Do czyszczenia uzywa¢ WYLACZNIE szmatki nawilzonej plynnymi neutralnymi
srodkami czyszczacymi. DO CZYSZCZENIA NIE NALEZY UZYWAC NARZEDZI ANI
PRZYRZADOW! Unika¢ stosowania produktéw zawierajacych $rodki $ciemne. NIE
STOSOWAC ALKOHOLU!

Podczas wszystkich czynnosci konserwacyjnych uzywac rekawic roboczych.

Filtr przeciwttuszczowy

Rys. 11-28

Zatrzymuje czastki ttuszczu pochodzace z gotowania.

Musi by¢ czyszczony co najmniej raz w miesigcu, za pomoca Srodka czyszczacego nie
2racego, recznie lub w zmywarce w niskiej temperaturze i krotkim cyklu mycia.

Mycie w zmywarce metalowego filtra tuszczowego moze spowodowac jego nieznaczne
odbarwienie, to jednak nie pogarsza parametréw jego pracy.

Aby wyja¢ filtr tuszczowy nalezy pociagnag za klamke sprezynowa.

Filtr na wegiel ( tylko dla wersji filtrujacej)

Rys. 27

Zatrzymuje przykre zapachy pochodzace z gotowania.

Nasycenie filtra nastepuje po mniej lub bardziej dtugim okresie uzytkowania
w zalezno$ci od rodzaju kuchenki i od regularnosci z jakg jest wykonywane
czyszczenie filtra przeciwttuszczowego. Wkiad filtra powinien by¢ w ka zdym
razie wymieniony po uptywie nie wigecej niz czterech miesiecy (lub, gdy
wskaznik nasycenia filtra sygnalizuje konieczno$¢ wymiany filtra — jezeli
posiadany model jest wyposazony w taki wskaznik).

NIE wolno my¢ lub regenerowac filtra.

Montaz

Wihozy¢ filtr weglowy najpierw z tylu do metalowej kasety okapu, a nastepnie
zamocowac¢ z przodu, za pomocg dwdch pokretet.



Demontaz

Wyja¢ filtr weglowy obracajac pokretta mocujace do okapu 0 90°.

Zakup filtra weglowego

Filtr weglowy mozna zakupi¢ na stronie web Serwisu Obstugi lub w Centrach
Serwisowych Samsung. Skonsultowa¢ informacje wskazane na ostatniej stronie
niniejszej instrukcji.

Wymiana lampek lub urzadzenia sterujacego

Okap zaopatrzony jest w system o$wietlenia, ktory bazuje sie na technologii LED.

LED gwarantujg optymalne o$wietlenie, trwato$¢ 10 razy wiekszg od lamp tradycyjnych
i pozwalajg zaoszczedzi¢ 90% energii elektrycznej.

W celu wymiany nalezy zwrécic sie do serwisu obstugi technicznej.

Dziatanie okapu
T2 T4 T7 T9
T1 T3 T5 T6 T8

T1. ON/OFF Silnika
Wecisnag przycisk T1, aby uaktywni¢ predkos¢ zadang (Predkos¢ zadana: Mata).
Wecisnag jeszcze raz, okap powrdci do trybu stand-by.

T2. Predko$¢ Mata
Wecisnag przycisk T2, aby uaktywni¢ mata predkos¢.

T3. Predkos¢ Srednia
Wecisnag przycisk T3, aby uaktywni¢ $rednig predkosc¢.

T4. Predkos$¢ Duza
Weisnag przycisk T4, aby uaktywni¢ duzg predkos¢.

T5. Predko$¢ Intensywna (Boost)
Wecisnag przycisk T5, aby uaktywni¢ predkos$¢ intensywna (Boost) na 5 minut.

T6. ON/OFF Timera
Wecisnag przycisk Timer w celu ustawienia czasu funkcjonowania.
Weisna¢ przycisk Timer na 3 sekundy, aby wytaczy¢ funkcje Timer.

T7. ON/OFF )
Weisna¢ przycisk Swiatto, aby wiaczy¢ o$wietlenie
Jeszcze raz weisngé w celu wytgczenia.

T7. ON/OFF SYGNAL DZWIEKOWY
Wecisnag¢ na 3 sekundy. Sygnat dzwigkowy zostaje dezaktywowany (OFF).
Weisna¢ na 3 sekundy. Sygnat dzwiekowy zostaje uaktywniony (ON).

Podtaczenie (nawigzanie pofaczenia) pomiedzy okapem a plyta kuchenng
Mozna podtaczy¢ (nawigzaé potaczenie) okap do kompatybilnej plyty kuchennej
Samsung za pomoca technologii Bluetooth.
Po podtaczeniu z kompatybilng ptyta kuchenng, okap automatycznie wigczy si¢ z Matg
predkoscia za kazdym razem, gdy zostanie wigczona ptyta; automatycznie wytgczy sie
po wytaczeniu plyty.
Poza tym, po potaczeniu okapu do kompatybilnej ptyty kuchennej, mozna pobra¢ i
zainstalowa¢ na urzadzeniu mobilnym aplikacie Smart Things i uzy¢ je w
nastepujacych celach:

+ Sprawdzi¢ i ustawi¢ wiaczenie okapu i o$wietlenia, predkosci dziatania i

zaprogramowanego wylaczenia (timer) oraz ,time-up alarm".

Wiecej informacji odnoszacych sig do ,download" i uzytkowania aplikacji Smart Things
na Waszym urzadzeniu mobilnym oraz na temat sposobu uzytkowania okapu
wskazano na stronie:

* www.samsung.com.

T9. Podtaczenie Bluetooth (Nawigzanie polaczenia pomiedzy okapem a

kompatybilna plyta kuchenng Samsung)

1. Weisna¢ przycisk Bluetooth na okapie.
Wskaznik na przycisku zacznie migaé wskazujac rozpoczecie procedury
taczenia.

2. Wcisng¢ przycisk Bluetooth na plycie kuchennej. Wskaznik na przycisku
pozostanie wigczony wskazujac zakonczenie procedury taczenia, na
wysSwietlaczu wigcza sie symbole ,bt".

T9. Roztaczenie Bluetooth (Reset)
1. Wcisna¢ i przytrzymac przez 3 sekundy przycisk T9 na okapie.
2. Na wyswietlaczu pojawi sie "bt rt" wskazujac roztaczenie.

UWAGA
Szczegétowy opis procedury podtgczania, wskazano w instrukcji obstugi kompatybilnej
ptyty kuchennej Samsung.

Automatycznie pofaczenie

Automatyczne pofaczenie umozliwia spéjne i szybkie dziatanie, za posrednictwem
Bluetooth, okapu i kompatybilnej ptyty kuchennej Samsung, po dokonaniu podiaczenia
pomigdzy dwoma urzadzeniami.

Aby uaktywni¢ funkcje weisnaé przycisk Auto Connectivity.

Jeszcze raz weisngg, aby dezaktywowac funkcje i roztaczy¢ okap od ptyty kuchennej.
Gdy okap i ptyta kuchenna sg potaczone, po wigczeniu ptyty, na okapie automatycznie
wiacza sie o$wietlenie i Mata Predkos¢é.

Predkos¢ i oSwietlenie wytaczajq sie automatycznie po wytaczeniu ptyty kuchenne;.
Mozna kontrolowac okap za pomoca aplikacji Smart Things jak opisano wyze;.

T8. Automatycznie potaczenie ON/OFF
1. Wcisna¢ przycisk Auto Connectivity, aby uaktywni¢ funkcje.
2. Predko$¢ okapu i o$wietlenie wigczajq sie i wylaczajg na podstawie stanu plyty
kuchennej, jak opisano wyzej.
3. Jeszcze raz weisnag, aby dezaktywowac funkcije.

Zdalne

lkona na sterowanie dzigki Automatyczne Funkcja
wyswietlaczu Smart Things App pofaczenie okapu
ono
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Reset wskaznika nasycenia filtrow
Wecisnag przycisk T1, dopoki nie pojawi sie sygnat dzwiekowy.
+  LED 1 (filtr przeciwttuszczow) lub LED 2 (filtr weglowy) przestang migac.

ON/OFF wskaznika nasycenia Filtrow weglowych

+ Weisng¢ na 3 sekundy przycisk T2 i T3, aby uaktywni¢ (ON) wskaznik nasycenia
filtra weglowego.

+  Wecisna¢ na 3 sekundy przycisk T2 i T3, aby dezaktywowa¢ (OFF) wskaznik
nasycenia filtra weglowego.

NK36C5703T*, NK24C5703T*

Dane okreslone zgodnie z Rozporzadzeniem (WE) NO 1275/2008.

Zuzycie Zasilania na trybie Standby (W) : 1.90W.
Bluetooth
Okres czasu przeznaczony na zarzadzanie mocg (min.) : 3 min.

Zuzycie Mocy (W) : 0.48W
Tryb Off
Okres czasu przeznaczony na zarzadzanie moca (min.) : 3 min.

Maks moc przekaznika Bluetooth

UWAGA

Niniejszym, Samsung Electronics, o$wiadcza ze urzadzenie z zastosowanym sprzetem
radiowym jest zgodne z Dyrektywa 2014/53/UE. Catkowity tekst deklaracji zgodnosci
UE dostepny jest pod nastepujagcym adresem internetowym: Oficjaina Deklaracja
zgodnosci dostepna jest na http://www.samsung.com, w zaktadce Support > Search
Product Support, po wpisaniu nazwy modelu.

Zakres czestotliwosci: 2402 MHz ~ 2480 MHz
Bluetooth
Moc przekaznika (Maks) :5 dBm

Rozwiazywanie probleméw

Usterka moze by¢ spowodowana mniej powazng przyczyna, ktéra mozna poprawié
samodzielnie, odnoszac sie do ponizej podanych instrukcji. Nie wykonywa¢ napraw
samodzielnie, jesli podane instrukcje nie pomagajg w rozwigzaniu danego problemu.
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OSTRZEZENIE

Naprawy urzadzenia nalezy powierzat wylacznie technikowi wykwalifikowanego
centrum serwisowego. Naprawy wykonane w sposob niewfasciwy moga spowodowac
powaznie zagrozenie dla uzytkownika. Jesli Pafstwa urzadzenie wymaga naprawy,
nalezy skontaktowac sie z centrum obstugi klienta.

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Co nalezy zrobi¢,

Bezpiecznik na
okablowaniu
wewnetrznym ulegt
naruszeniu.

Jesli bezpieczniki kilkakrotnie
wybijg sie , skontaktowac sie z
autoryzowanym elektrykiem.

Przycisk zasilania

Urzadzenie jest wigczone

jesli Okap nie zostat przypadkowo rawidlowo
dziata? zataczony. P '
Panel sterowania
zostat zabrudzony Oczysci¢ panel sterowania.
lub zamoczony.
Odniesc sig do
instrukcji ogs’rugi Wytacznie kompatybilna. piyta
kompatybilnej plyty kuchenng Samsung moze
kuchennej nawigzac¢ potaczenie Bluetooth z
s Okapem
amsung.
Wytaczy¢ Bluetooth (Zresetowaé
Co nalezy zrobic, Okap pofaczony jest | sparowanie,T9 przez3s)i
jesli potaczenie zinnym nastepnie ponownie wigczyé
Bluetooth nie dziata. | urzadzeniem. nawigzywanie pofaczenia
Bluetooth.
Odtaczy¢ zasilanie na ponad 30
Potaczenie sekund. Nastepnie ponownie
Bluetooth wiaczy¢ urzadzenie. Wytaczy¢
(sparowanie) nie Bluetooth i nastepnie ponownie
jest stabilne. wiaczy¢ nawigzywanie potaczenia

Bluetooth.
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SAMSUNG

COUNTRY CALL OR VISIT US ONLINE AT
FRANCE 0143630000 www.samsung.com/fr/support
GERMANY 06196 77 555 77 www.samsung.com/de/support
ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) www.samsung.com/it/support

*3000 LieHa B mpexarta
BULGARIA 0800 111 31, BeannatHa TenedhOHHa NUHMSA www.samsung.com/bg/support

801-172-678* lub +48 22 607-93-33*

Dedykowana infolinia do obstugi zapytan dotycza
POLAND cych telefonow

komorkowych: 801-672-678* lub +48 22 607-93-33*
* (koszt potaczenia wedtug taryfy operatora)

http://www.samsung.com/pl/support/

DENMARK 70701970 www.samsung.com/dk/support
FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support
SWEDEN 0771726 786 www.samsung.com/se/support
NORWAY 815 56480 www.samsung.com/no/support

HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-7864) www.samsung.com/hu/support

LUXEMBURG 26103710 www.samsung.com/be_fr/support
NETHERLANDS 08390 90 100 www.samsung.com/ni/support
SPAIN 0034902172678 www.samsung.com/es/support
www.samsung.com/ch/support (German)
SWITZERLAND 0800 726 78 64 (0800-SAMSUNG) www.samsung.com/ch_fr/support
(French)
8-800-555-55-55
RUSSIA (VIP care 8-800-555-55-88) www.samsung.com/ru/support
UKRAINE 0-800-502-000 www.samsung.com/ua/support (Ukrainian)
8-10-800-500-55-500
KAZAKHSTAN (GSM: 7799, VIP care 7700) www.samsung.com/kz_ru/support
TURKIYE 4447711 www.samsung.com/tr/support
BOSNIA 055233 999 WWW.samsung.com/support
CROATIA 072726 786 www.samsung.com/hr/support
MONTENEGRO 020 405 888 WWW.Samsung.com/support
SERBIA 011 321 6899 Www.samsung.com/rs/support
SLOVENIA 080 697 267 WWW.Samsung.com/si/support
MOLDOVA +373-22-667-400 Www.samsung.com/ua/support/moldova

UK
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